Rossi 95 Lever Peep Sight - Marlin Rossi 95 Lever Rifle Peep Sight

Black

Marlin Rossi 95 Lever Rifle Peep Sight Black

Perfect for low-light hunting up to 200 yards (183 m), ideal within 150 yards
(137 m). Designed for fast target acquisition and precise cloverleaf shot
groups. Utilize the scope-like reticle and bright green fiber optics for quick
aiming. Pair with a TruGlo front sight for a three-dot pistol setup (TruGlo sights
not included).

Compatibility:

Fits all Rossi 95 and Marlin large caliber rifles in .45-70, .30-30, .35 Rem, .338,
.308, .444, .450M, .360, .38-55.

Works with factory or replacement front sights (including fiber optic).

Package Includes:

1 sight base with windage screw

1 aperture spring with elevation screw
2 mounting screws

1 Allen wrench

Key Features:

Sleek, low-profile design with snag-free protection

Adjustable height (.26" to .36" / 0.66 cm to 0.91 cm)

Large aperture (.165") for a bright target view

Robust, interchangeable spring system for precise repeatability
Matte finish to reduce light reflection

Durable anodized aluminum or brass base

Attributes

Name: Marlin Rossi 95 Lever Rifle Peep Sight Black
Manufacturer: RANGER POINT

Product no.: EU2014751

Mfr. No.: 46

Weapon type: Rossi

¢ Delivery weight: 0.45kg

¢ Shipping height: 16.51mm

¢ Shipping width: 9.144mm

¢ Shipping length: 95.25mm

e UPC: 850068664481
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Sicherheitshinweise fur das Rossi 95 Lever Peep
Sight

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Rossi 95 Lever Peep Sight. Dieses Produkt wurde entwickelt, um deine
SchieBfahigkeiten zu verbessern und dir bei der Jagd oder beim SchieBen auf die Zielscheibe zu helfen. Bitte lies
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwende das Peep Sight nur mit den kompatiblen Rossi 95 und Marlin groRen Kalibergewehren.
Uberpriife das Peep Sight regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Halte das Peep Sight und die Waffe aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Gehérschutz und Schutzbrille, beim SchieBen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Verwende das Peep Sight nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

¢ Achte darauf, dass das Peep Sight sicher und fest montiert ist, bevor du mit dem SchieBen beginnst.
Uberpriife die Sichtlinie und die Umgebung, bevor du schieBt, um sicherzustellen, dass keine Personen
oder Tiere in der Nahe sind.

Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen (.4570, .3030, .35 Rem, .338, .308, .444, .450M, .360,
.3855) mit deinem Gewehr.

Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Peep Sight:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne die vorhandene Visierung, falls nétig.

Montiere die Sichtbasis mit den mitgelieferten Montageschrauben und dem WindageSchraube.
Setze die Apertur mit der ElevationSchraube ein und stelle die Héhe nach Bedarf ein.
Uberpriife die Montage auf festen Sitz.
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2. Nutzung des Peep Sight:

o Stelle sicher, dass das Peep Sight sauber und frei von Schmutz ist.

o Nutze den Scopedhnlichen Reticle und die hellgriinen Faseroptiken fur schnelles Zielen.
o Ube regelméaRig, um deine Zielgenauigkeit und das schnelle Zielen zu verbessern.

o Kombiniere das Peep Sight mit einer TruGloFrontsicht flr ein optimales Erlebnis.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Peep Sight und alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektro
und Elektronikgerate.

¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Rossi 95 Lever Peep Sight, wende dich bitte an
den Hersteller oder den Verkaufer, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte die EURichtlinien zur Produktsicherheit und melde unsichere Produkte oder Unfalle den
zustandigen Behérden. Uberpriife regelméaBig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Vielen Dank fir deinen Kauf und viel Erfolg beim SchieRen!



Rossi 95 Lever Peep Sight Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Rossi 95 Lever Peep Sight for your Marlin Rossi 95 Lever Rifle. This guide provides
important safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your new sight. Please read
this manual carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the peep sight.

¢ Handle the sight and your rifle with care to avoid accidental discharge or injury.

¢ Keep the sight and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly check the sight for any signs of damage or wear, and do not use it if it appears compromised.
¢ Be aware of your surroundings when hunting or shooting, and ensure you have a clear line of sight.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and hunting.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure proper eye protection is worn while using the sight.

¢ Never look directly at the sun through the sight, as this can cause serious eye injury.
¢ Be familiar with your firearm's operation and ensure it is properly maintained.

¢ Use the sight only with compatible Rossi 95 and Marlin large caliber rifles as specified.
¢ If using a TruGlo front sight, ensure it is compatible and securely mounted.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing rear sight if applicable.

Align the sight base with the mounting holes on the rifle.

Insert the provided mounting screws through the sight base into the rifle and tighten securely
using the Allen wrench.

Attach the aperture spring with elevation screw as per the instructions provided.

o
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2. Adjustment

o Adjust the height of the sight as needed, from .26" to .36" (0.66 cm to 0.91 cm).
o Use the windage screw to make lateral adjustments for proper alignment.
o Test the sight at a safe shooting range to ensure accuracy.

3. Usage

o Use the scopelike reticle and bright green fiber optics for quick aiming.
o Aim with both eyes open for better target acquisition.
o Practice regularly to become familiar with the sight’s features and capabilities.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the sight and any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the sight in regular household waste.
¢ Consider recycling materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Rossi 95 Lever Peep Sight, please refer to your retailer or
manufacturer for assistance. Always ensure you have the latest information regarding safety recalls or updates

through official channels.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your hunting experience with the Rossi 95 Lever
Peep Sight!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Peep Rossi 95

Introduccion

Gracias por elegir la Mira Peep Rossi 95 para tu rifle Marlin Rossi 95. Este producto estd disefiado para mejorar
tu experiencia de caza, especialmente en condiciones de poca luz. Sin embargo, es fundamental sequir las
pautas de seguridad adecuadas para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionard
instrucciones claras y concisas para el uso seguro de la mira.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Aseglrate de que la mira esté instalada correctamente y que todas las
piezas estén en buen estado antes de usarla.

Verificacion de Equipos: Antes de cada uso, verifica que no haya dafios visibles en la mira o en el rifle.
Evitar el Uso en Condiciones Peligrosas: No utilices la mira en condiciones climéaticas adversas que
puedan comprometer tu seguridad.

Proteccidn Personal: Usa siempre proteccién ocular adecuada al disparar.

Almacenamiento Seguro: Guarda la mira y el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios o
personas no autorizadas.

Reportes de Productos Inseguros: Si encuentras un problema con la mira, repértalo a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Aseglrate de sequir las instrucciones de instalacién proporcionadas para evitar fallos en el
funcionamiento.

Manejo del Rifle: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que estd descargado.
Disparos en Areas Seguras: Aseglrate de disparar en areas designadas y seguras, lejos de personas y
animales.

Uso de Accesorios: Si decides usar accesorios como el TruGlo front sight, verifica su compatibilidad y
asegUrate de que estén correctamente instalados.

Ajustes de la Mira: Realiza ajustes en la mira solo cuando esté en un lugar seguro y no estés
apuntando a un objetivo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

Reune las Herramientas Necesarias: Necesitaras un destornillador y la llave Allen que se incluye en
el paquete.

Coloca la Base de la Mira: Fija la base de la mira utilizando los tornillos de montaje y el tornillo de
ajuste de deriva.

Ajusta la Altura: Utiliza el resorte de apertura con el tornillo de elevacién para ajustar la altura de la
mira segun tu preferencia.

Verifica la Estabilidad: Aseglrate de que la mira esté firmemente sujeta antes de usarla.

. Ajusta la Mira: Antes de disparar, realiza los ajustes necesarios para asegurarte de que la mira esté

alineada con tu objetivo.

. Utiliza el Reticulo: Aprovecha el reticulo similar al de un visor y la fibra dptica verde brillante para una

adquisicién rapida del objetivo.
Prueba de Disparo: Realiza una prueba de disparo en un area segura para asegurarte de que la mira



esté correctamente ajustada.
4. Mantén la Mira Limpia: Limpia la lente y el cuerpo de la mira regularmente para garantizar una
visibilidad 6ptima.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecho Responsable: Al final de la vida Util de la mira, deséchala de manera responsable. Consulta
las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio o laton.
¢ Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales de la mira.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda ofrecerte asistencia.

Gracias por seguir estas pautas de sequridad. Tu seguridad y la de los demds es lo mds importante. Disfruta de
la caza y de tu nueva Mira Peep Rossi 95.



Guide de Sécurité pour le Rossi 95 Lever Peep
Sight

Introduction

Le Rossi 95 Lever Peep Sight est concu pour améliorer ton expérience de tir avec le fusil Rossi 95. Ce guide te
fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée.

Utilise le produit uniqguement avec les armes a feu pour lesquelles il est congu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne vise jamais une cible que tu ne souhaites pas toucher.

Assuretoi que I'arme est en sécurité et déchargée lors de I'installation du peep sight.

Utilise des protections auditives et oculaires appropriées lors de I'utilisation de I'arme.

Ne tire pas dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la visibilité ou la
sécurité.

Evite de tirer a des distances supérieures a celles spécifiées pour le peep sight.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris la clé Allen fournie.

2. Installation du Peep Sight

o Fixe la base du peep sight sur le rail de montage de I'arme a I'aide des vis de montage fournies.
o Ajuste la hauteur du peep sight entre 0.66 cm et 0.91 cm selon tes préférences.
o Serre le vis de vent et le vis d'élévation pour sécuriser le peep sight en place.

3. Utilisation du Peep Sight

o Regarde a travers I'ouverture du peep sight et aligne le réticule avec la cible.

o Utilise les fibres optiques vertes pour un meilleur visuel, surtout dans des conditions de faible
luminosité.

o Pour un réglage optimal, considére |'utilisation d'un front sight TruGlo.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le peep sight avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales en matiere d'élimination des déchets électroniques.
¢ Sipossible, recycle le produit ou ses composants.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le point de contact de I'UE
pour les produits de sécurité.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, tu peux profiter de ton Rossi 95 Lever Peep Sight en toute confiance.
Rappelletoi de toujours respecter les consignes de sécurité et de rester informé des mises a jour concernant le
produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Rossi 95 Lever Peep
Sight

Introduzione
Grazie per aver scelto il Rossi 95 Lever Peep Sight. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua

esperienza di caccia, offrendo un mirino preciso e facile da usare. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il mirino solo con armi da fuoco compatibili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.

Conserva il mirino in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidita.

Tieni il mirino e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita senza un'illuminazione adeguata.
Evita di toccare le fibre ottiche con le mani per prevenire danni.

Non modificare o smontare il mirino senza istruzioni specifiche.

Assicurati che il mirino sia correttamente montato prima dell'uso.

¢ Utilizza sempre protezioni per gli occhi quando maneggi armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari: 1 chiave Allen, 2 viti di montaggio, 1 molla di apertura con
vite di elevazione, 1 base di mira con vite di regolazione della deriva.

2. Installazione:

o Fissa la base del mirino sull'arma utilizzando le viti di montaggio.
o Regola l'altezza del mirino secondo le tue preferenze (da 0.66 cm a 0.91 cm).
o Assicurati che il mirino sia ben saldo e che non ci siano movimenti.

3. Uso:

o Utilizza il reticolo simile a un'ottica per un'acquisizione rapida del bersaglio.

o Sfrutta la fibra ottica verde brillante per un mirino veloce.

o Se necessario, abbina il mirino con un TruGlo front sight per un setup a tre punti (sights TruGlo non
inclusi).

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il mirino o i suoi componenti nell'ambiente.
¢ Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione tutte le informazioni necessarie sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo Rossi 95 Lever
Peep Sight. Buona caccia!



Bruksanvisning for Rossi 95 Lever Peep Sight

Introduksjon

Takk for at du valgte Rossi 95 Lever Peep Sight. Dette produktet er designet for & forbedre din jaktopplevelse
med presis sikting og rask malfangst. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle sikkerhetsprosedyrer fglges ved bruk av dette produktet.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefales ved skyting.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for & unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke Peep Sight nar det er darlig vaer, som kraftig regn eller sng, da dette kan pavirke sikten.
Kontroller at Peep Sight er riktig installert fgr bruk for @ unnga utilsiktede feilskudd.

Ikke modifiser produktet pd noen mate, da dette kan pavirke sikkerheten og ytelsen.

Bruk kun anbefalte tilbehgr og komponenter som er kompatible med Rossi 95.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av Peep Sight:

o Fjern eventuelle eksisterende sikter fra riflen.

o Fest Peep Sight til riflebasen ved hjelp av de medfglgende monteringsskruene.
o Juster hgyden pa sikten fra .26" til .36" (0.66 cm til 0.91 cm) for optimal visning.
o Stram skruene forsiktig med den medfglgende Allenngkkelen.

2. Bruk av Peep Sight:

o Sikre at riflen er i en trygg tilstand far du begynner a sikte.

o Bruk den scopelignende retikelen og de klare grgnne fiberoptikkene for rask malfangst.
o For best resultat, par med en TruGlo front sight for en treprikk pistoloppsett.

o Juster sikten etter behov for @ oppna presise cloverleaf skytegrupper.

Avfallsinstruksjoner
e Produktet skal kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for resirkulering av metall og plast.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte det. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for eventuelle sikkerhetshenvendelser.

Oppsummering

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Rossi 95 Lever Peep Sight.



Husk alltid & rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene og sjekk for
oppdateringer om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform. Takk for at du tar ansvar for din egen sikkerhet
0g de rundt deg.



Rossi 95 Lever Peep Sight Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup celownika Rossi 95 Lever Peep Sight. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczgcymi bezpieczehnstwa oraz
instrukcjami obstugi.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj celownika wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj celownik w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj celownik pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palne;.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z profesjonalista.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Przed montazem upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

¢ Podczas celowania nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

e Uzywaj tylko zalecanych akcesoriéw, takich jak TruGlo front sight, aby unikna¢ probleméw z montazem.
¢ Nie modyfikuj celownika ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z instrukgcja.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz celownika:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zainstaluj baze celownika, uzywajac dotaczonych srub montazowych oraz klucza imbusowego.
Dostosuj wysokos¢ celownika w zakresie od 0.66 cm do 0.91 cm, aby uzyska¢ optymalng
widocznos¢.

Zainstaluj sprezyne apertury i Srube elevacyjna.

o
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2. Uzytkowanie celownika:

o Uzyj celownika w warunkach niskiego oswietlenia, aby uzyskaé najlepsze wyniki.
o Wykorzystaj jasny zielony wtdkno optyczne do szybkiego celowania.
o Regularnie sprawdzaj ustawienia celownika, aby zapewni¢ precyzyjne grupy strzatéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $Smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat prawidtowej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania celownika, prosimy o kontakt z lokalnym
dystrybutorem lub przedstawicielem firmy.

Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami EU General Product Safety Regulation (GPSR). Zachecamy do



zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktdéw oraz incydentéw odpowiednim organom. Prosze rowniez o
regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczgcych wycofan produktédw na platformie Safety Gate UE.



Rossi 95 Lever Peep Sight Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Rossi 95 Lever Peep Sight tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kdyttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat vahinkoja tai onnettomuuksia.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu.

Kayta vain alkuperaisia tai hyvaksyttyja lisavarusteita ja osia.

Varmista, etta kaikki asennustydt suoritetaan ammattilaisen toimesta, jos et ole varma omista taidoistasi.
[Imoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaran tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta peep sightia vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Al3 suuntaa asetta kohti henkildité tai eldimi, ellet ole valmis laukaisemaan.

Varmista, etta ymparist6 on turvallinen ennen ampumista.

Tarkista, ettd peep sight on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Valta ampumista erittdin huonoissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Kayta aina suojalaseja ja muita tarvittavia suojavarusteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.

o Kiinnita sighti tukevasti aseeseen mukana tulevilla ruuveilla.

o Saada korkeutta tarpeen mukaan (.26" .36").

o Testaa sightin kiinnitys ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se on turvallinen.

2. Kaytto:

o Suuntaa ase turvalliseen suuntaan.

o Kayta peep sightia yhdessa TruGlo etusightin kanssa, jos haluat kolmonayttéisen asennuksen.
o Hyddynna vihreaa kuituoptiikkaa nopeassa kohdistamisessa.

o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen metsastysta tai kilpailuja.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havit tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttad tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Kaikilla
tuotteilla tulee olla EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Muista noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja kaytantéja, jotta voit nauttia Rossi 95 Lever Peep Sight



tuotteestasi turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Rossi 95 Lever Peep
Sight

Introduktion

Tack for att du valt Rossi 95 Lever Peep Sight. Denna produkt ar designad for att férbattra din jaktupplevelse
genom att erbjuda snabb malinriktning och precisionsskott. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon under installation och anvandning for att skydda 6gonen.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven nar det inte ar laddat.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar siktet.
Anvand siktet endast med kompatibla vapen enligt specifikationerna.

Anvand inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:

o Se till att vapnet ar oladdat innan installation.

o Anvand den medféljande Allennyckeln for att fasta siktet pa vapnet.

o Justera hojden pa siktet enligt dina preferenser (justerbar héjd: 0.66 cm till 0.91 cm).
o Kontrollera att siktet ar sakert fast innan du anvander vapnet.

2. Anvandning av siktet:

o Rikta in siktet mot ditt mal och anvand det gréna fiberoptiska retiklet for snabb malinriktning.
o Justera siktet vid behov for att sakerstalla noggrannhet.
o Ova pa att anvanda siktet pa en séker och kontrollerad plats innan du gar ut pa jakt.

Avfallshantering

e Avldgsna produkten pa ett miljovanligt satt.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metall och plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsriktlinjer och anvandning av Rossi 95 Lever Peep Sight, vanligen
kontakta den relevanta myndigheten eller konsumentorganisationen i ditt land.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Rossi
95 Lever Peep Sight. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



Navod k pouziti pro miridlo Rossi 95 Lever Peep
Sight

Uvod

Dékujeme za zakoupeni mifidla Rossi 95 Lever Peep Sight. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vase lovné

zazitky a poskytl pfesné zamérovani. Abychom zajistili bezpecné a spravné pouzivani, prosime vas, abyste si
peclivé precetli tento ndvod a dodrzovali vSechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim mifidla si vzdy zkontrolujte, zda je zbrar v bezpe¢ném stavu a zda je prazdna.
Ujistéte se, ze mifidlo je spravné nainstalovano a pevné uchyceno.

Pouzivejte mifidlo pouze pro zamyslené UGcely a v souladu s pokyny vyrobce.

Zabrante kontaktu s vodou a extrémnimi teplotami, které by mohly ovlivnit vykon mifidla.
Udrzujte miridlo mimo dosah déti a osob, které nemaji zkusenosti s pouzivanim zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte mifidlo na poSkozeni nebo opotiebeni.

Pri lovu se ujistéte, ze mate jasny a bezpecny vyhled na cil.

Pfi nastavovani mifidla se ujistéte, Ze zbran je vzdy zamérena bezpecné a nikoli na osoby nebo majetek.
Pokud si nejste jisti spravnym nastavenim mifidla, obratte se na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace miridla:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty (1 zédkladna mifidla, 1 pruzina apertury, 2
montazni Srouby, 1 imbusovy KIi¢).

o Umistéte zakladnu mifidla na zbran a zajistéte ji pomoci montéaznich Sroub(.

o Nastavte vysku mifidla podle potrfeby (0.66 cm az 0.91 cm).

o Ujistéte se, Ze je mifidlo pevné uchyceno a Ze se nepohybuje.

2. Pouzivani miridla:

o Pfi zaméfovani vyuZijte retikulu a jasné zelené optiky pro rychlé zaméreni.

o Pro dosazeni optimélnich vysledkd miZete kombinovat mifidlo s pfednim mifidlem TruGlo (neni
soucasti baleni).

o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a spravné drzite zbran.

Pokyny pro likvidaci

¢ Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je mifidlo poskozeno nebo jiz neni pouZitelné, ujistéte se, Ze je bezpecné zlikvidovano, aby nedoslo
k Urazu.

o Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o miridle Rossi 95 Lever Peep Sight, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce.



Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Ujistéte se, ze
dodrzujete vSechny pokyny pro bezpelné pouzivani a Udrzbu mifidla. Dékujeme, Ze jste si vybrali nads produkt!
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